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Your Guarantee Ihre Garantie

Falls dieses Produkt Fehler aufgrund von Materialfehlern
oder fehlerhafter Verarbeitung aufweist, wird dieses
Gerat kostenfrei binnen einem Jahr ab Kaufdatum repariert.

If this productis found to be faulty as a result of faulty
materials or workmanship within one year from date of
purchase, it will be repaired free of charge.

Diese Garantie unterliegt folgenden Bedingungen:
« GGM Gastro muss tiber samtliche Fehler informiert werden.
« Einem ernannten Vertreter von GGM Gastro muss ein Kaufbeleg vorgelegt werden.
« Die Garantie erlischt, wenn das Produkt verandert, missbrauchlich verwendet oder
durch eine nicht autorisierte Person repariert wird.
. Die Garantie verlangert sich nach einer Reparatur nicht tber den urspriinglichen
einjahrigen Zeitraum hinaus.
« Alle Ersatzteile sind entweder neu oder wiederaufbereitet.
« Ausgetauschte Teile gehen in den Besitz von GGM Gastro lber.
. Die Garantie greift nur fiir die Verwendung des Produktes in Agypten.

This guarantee is subject to the following terms:
«GGM Gastro must be notified of the fault.
«Proof of purchase must be presented to GGM Gastro's nominated representative.
«.The warranty will be void if the product if modified, misused or repaired by an
unauthorized person.
.The warranty after repair will not be extended beyond the original one-year
period.
Allreplacement parts will be new or reconditioned.
«Parts, which are replaced, become the property of GGM Gastro.
«The warranty applies for the use of the productin the Europe only.

Was ist NICHT ABGEDECKT?

.Die Garantie deckt keine Transportschaden ab.

Versehentliche oder Folgeschaden, die durch mogliche Defekte dieses Produktes
verursacht wurden.

«Produktschaden, die durch ungeeignete Versorgungsspannung, Unfille, Feuer,
Flut oder,Naturgewalten verursacht wurden.

«Produktversagen durch unautorisierte Manipulation des Produkts.

«UnsachgemalRe Installation oder Versagen bei der Durchfihrung der erforderlichen
Wartungsarbeiten.

Whatis NOT COVERED:
«Warranty does not include freight charges.
JIncidental or consequential damage caused by possible defects with this product.
«.Damage to product caused by improper power supply voltage, accident,fire,
floods or acts of nature.
«Failure of product resulting from unauthorized modifications to the product.
oimproperinstallation or failure to perform the necessary maintenance.

IDS8 / IDS8N
IDS8 / IDS8N

This GUARANTEE isin addition to your Statutory Rights

. (220-240V/3500W) Diese GARANTIE gilt zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten. (220-240V/3500W)
GGM Gastro International GmbH
Weiner Park 16 | 48607 Ochtrup GGM Gastro International GmbH
Mo.-Fr.08.30-12.30 & 13:30-17:30 Uhr Weiner Park 16 | 48607 Ochtrup
Tel: +49 (0) 2553 /72200 Mo.-Fr.08.30-12.30 & 13:30-17:30 Uhr
Fax: +49 (0) 2553 / 7220 200 Tel: + 49 (0) 2553 /72200
INSTRUCTION MANUAL Fax: +49 (0) 2553 /7220 200 BEDIENUNGSANLEITUNG

Verkauf & Beratung: Logistik: Verkauf & Beratung: Logistik:

+49 (0) 2553 / 7220 100 - Taglich 24h +4%(o)iss3/7220 320 +49 (0) 2553 / 7220 100 - Taglich 24h +49(0) 2553 /7220320
info@ggmgastro.com logistik@ggmgastro.com info@ggmgastro.com logistik@ggmgastro.com
Technik (Service & Garantie): Reklamation: Technik (Service & Garantie): Reklamation:

+49 (0) 2553 /7220300 +49(0) 2553 /7220 320 +49 (0) 2553 /7220300

technik@ggmgastro.com reklamation@ggmgastro.com technik@ggmgastro.com +49 (0) 2553 / 7220 320

reklamation@ggmgastro.com Vielen Dank, dass Sie den Induktionskocher von GGM Gastro erworben haben.
Schopfen Sie Ihr neues Induktionsprodukt voll aus. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fir zuklnftige

Referenzzwecke auf.

Thank you for purchasing your induction cooker by GGM Gastro. Make full use
Spare Parts (Ersatzteilverkauf):

+49(0) 2553 / 7220 280 vWel:BZEESr/uKr:m@k) etro.com of your new induction range. Please carefully read this manual and keep on hand for
spareparts@ggmgastro.com g@ggme )

Spare Parts (Ersatzteilverkauf): . "
+49 (0) 2553 /7220280 Wiiinsche/Kritik:
future reference. spareparts@ggmgastro.com verbesserung@ggmgastro.com
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SPECIFICATIONS WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE SPEZIFIKATIONEN
IMPORTANT SAFEGUARDS VORSICHT: Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Verwendung des Gerits sorgfaltig durch.
WARNUNG: Wihrend der Reinigung oder Wartung und beim Austausch von Teilen miissen dell IDS8 / IDS8N
CAUTION: Read the instructions before using the machine. Model IDS8 / IDS8N die Gerite von der Stromversorgung getrennt werden. Lassen Sie das Gerit abkiihlen, Mode
. . . . . bevor Sie Teile anbauen oder abnehmen.
WARNING: Appliances must be disconnected from their power supply during Voltage 220-240V / 50Hz  Das Gerit darf nicht mit ei Hochdruckrein - g Spannung 220-240V / 50Hz
cleaning or maintenance and when replacing parts. Allow to cool before putting as herat dart hicht mit €iném Hochdruckreiniger gereinigt werden.
on or taking off parts. Consumption 3500W ¢ Wenn dieses Gerat in der unmittelbaren Ndhe einer Wand, von Trennwdnden, Klichenmébeln, Verbrauch 3500W
« The appliance is not to be cleaned with a water jet dekorativen Oberflichenbehandlungen etc. positioniert wird, wird empfohlen, dass diese aus
e Where this appliance is to be positioned in close proximity to a wall, partitions, kitchen Dimension 50x37.5x18.6cm. nicht brennbarem Material bestehen, oder — falls dies nicht der Fall ist — mit einem geeigneten Abmessungen 50x37,5x18.6cm.
furniture, decorative finishes, etc., it is recommended that they be made of brotection Overheatprotection.Automatichazarddetection, Circuitprotection nicht brennbaren, Hitze abschirmenden Material verkleidet werden. AuRerdem missen die Leistungsbereich 1800~3500W
non-combustible material, or if not, that they shall be clad with a suitable Designs sensor. High V°'tage‘pgmgté’ﬁﬁéét@éﬁéﬁreve"“°"' Thermostat. Brandpréventionsrichtlinien strengstens befolgt werden.
non-combustible heat-insulating material, and that the closest attention be paid to » Berihren Sie keine heiBen Oberflichen. Verwenden Sie Handgriffe oder Knopfe. Schutzdesigns Gefaﬁrt:ai[e?ki;_r21gLTnggS,SS?tr;gngk'reaigstc%umtgf;ezcsgﬁ
) . . e Zum Schutz vor elektrischem Schock nicht das Kabel oder Gerat in Wasser oder andere Hochspannung.HitzeschutzfirkleineGegenstinde.
fire prevention regulations. Th tat. Materialerk Pf
F|(jssigkeiten tauchen. ermostat. aterialer ennung( anne).

¢ Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

¢ To protect against electrical shock, do not immerse cord or appliance in water or other
liquid.

¢ Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

¢ Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions or has been damaged in any manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination, repair or adjustment.

¢ The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer
may cause injuries.

e Do not use outdoors.

¢ Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces.

¢ Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.

e Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or other
hot liquids.

¢ Always attach plug to appliance first, then plug cord into the wall outlet. To disconnect,
turn any control to “off” , then removed plug from wall outlet.

¢ Do not use appliance for other than intended use.

¢ Save these instructions.

NOTE: Do notuse extension cord. Ifone mustbe used, useacord witha
minimum of 1.5mm? and nolonger than 3.04 meter.
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TROUBLESHOOTING

If LED displays any of the following error codes, unit needs to be sentin for service:
EO,E1,E2,E3,E4,E9

Error Error Code Failure Analysis
Circuit failure EO Check the circuit board if the components
are damage.
) Is the pan be placed on the induction
Empty Pan Protection El cooker? Orisitaninduction compatible
pan?
Low Voltage Protection E2 Checkif the voltage is low
High Voltage Protection E3 Check if the voltage is high
Temperature Sensor Check if the temperature sensor cable was
does not work E4 broken, or the plugis unplug.
|GBT Overh Circuit board inner fan was broken or
verheat ES theairinletis blocked.
Symbol
4 Danagerous voltage
(("’)) Non-ionizing electromagnetic radiation
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Control Panel

Minus LED Display Plus TEMP
ggmgastro I I I
o}
@ @ ® ® ©
TIMER — + TEMP ON/OFF
@) O
| |
Timer ON/OFF
I ggmgastro
e Please plug this cooktop in the correct -amp outlet.
« Do not share the outlet with other appliances and make sure O
itis correctly plugged in. v

« Do not touch the ceramic plate immediately after cooking,
the plate may remain hot due to heat transferred from the
cookware.

« Do notinsert any object in the inlet or outlet to prevent
electric shock.

o Do not damage the ceramic plate.

« If the ceramic plate is broken, please turn unit off and unplug from outlet
immediately.

IMPORTANT:

o Ifthe electric cord is damaged, please contact our service technician for a
replacement.

e Thisapplianceis equipped with overheat protection feature.

e Those with a pacemaker should consult they physician before using this
item.

o Ifthe cooktop surfaceis broken or cracked, do not use the product as it may
cause electric shock.

EMERGENCY PROCEDURES
If the cooktop is not working properly, please contact our service technician for
assistance. Do not disassemble the unit by yourself.

LIST OF SUITABLE / UNSUITABLE COOKWARE

Iron, castiron, stainless steel and enameled
wares with diameter over 12 cm(4.5in) are

recommended. -
Suitable Cookware

wr

Iron/Steel
Bowl-shaped cookware
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TEMP vs TIMER

Theoperationofthisinduction cooktophastwofunctions: TEMP&TIMER.

IN<KTEMP>Function(TEMP indicatorison):
LEDdisplaysatwoorthreedigitnumber,indicatingcookingtemperature.(1-10)
60°C ,80°C,100°C (initialvalue),120°C,140°C,160°C,180°C,200°C,220°C,240°C.

IN<KTIMER>Function(TIMER indicatorison):
LEDdisplaysaone,twoorthreedigitnumber,indicatingcookingtime.

e Unitwillcookuntilsettimerisreached.

e Whensettimerisreached, unitwillstopheating.

HOW TO USE

1. Plugin powercord (220-240V /50Hz) - unit will Bl once and indicator is on.
2. Please usesuitable cookware and add food contents.
3. Touch ON/OFF button (red indicator light is illuminate),unit will auto shut off
after Imin with no any cookware placed.
4. ¢ Touch TIMER button to select setting timer.
i TIMER mode: LED displays timer: 0~60 min ,0~24 hours.
e Touch TEMP/POWER button to select setting temperature or power.
TEMP mode: LED displays will display 60~240°C (Max).
|
5. Touch TIMER button to set time.
Timer mode : LED displays timer: 0~60 min ,0~24 hours
Press “+” or “-“ buttons to setin 1-minute increments (0-60 min),long-press
“+” or “-“ buttons to setin 5-minute increments.
Press Timer button again and use “+” or “-“ button to adjust in 1-hour
increments (0-24 hrs).
Press Timer button for the third time, then the Timer will be shut off.
6. When cookingis done, turn unit off by touching ‘ON/OFF’ button.

NOTE:

e Ifunitis off, you must touch ON/OFF button.

o Safetyfeature:if no cookwareis placed, unit will shut off after 1 minutes.
e Toavoid temperature jump, please cook at least 1 quart of food/content.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE:Thisequipmenthasbeentestedand foundto comply with the limitsforaconsumer
ISM equipment. These limitsare designed to provide reasonable protection against
harmfulinterferenceinaresidentialinstallation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

«Reorient orrelocate the receiving antenna.
oIncrease the separation between the equipment and receiver.

«Connect the equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the

receiveris connected.
«Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.

Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
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Unsuitable Cookware

Ceramic, glass, copper, bronze, aluminum bottom, or bottom of
less than 12cm(4.5in) cookware.

Ceramic Cookware
(without special coating)

aluminum cookware -

Pans with legs or with Flat Tray
aconcave bottom

Copper, bronze and Glass Cookware

Cookware with diameter
lessthan12cm(4.5in)

Maintaining the product

e Unplugthe cord before any cleaningis done.

e Tocleanthe ceramic plate, use a soft sponge with dish-washing liquid. Then
wipe clean with damp towel.

e Cleanfanintake with vacuum whenever necessary.

DO NOTIMMERSE THE COOKTOP IN WATER TO SOAK. THIS
WILL DAMAGE THE COOKTOP.

NOTE

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harm to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

eReorient orrelocate the receiving antenna.

eIncrease the separation between the equipment and receiver.

eConnect equipment to an outlet that” son adifferent circuit than the receiver.
eConsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’ sauthority to operate the equipment.
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Attention

Do notdrop the cookware on the top plate while cooking. The ceramic
plate may crack.

Please use suitable cookware, otherwise abnormal cooking or damage
may occur.

The self-protect circuit will protect the unitwhen power is unstable.
The power red light will be flashing and cooking will stop.

Do not place any other articles on the
cooktop plat except proper cookware.

Do not touch the ceramic plate after cooking.
As surface may retain heat from cookware.

Do notinsert wire screwdriver or other
metal parts into vent hole. plate is broken,please turn off the unit and unplug
from outletimmediately.

Do not damage the ceramic plate. If the ceramic
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KEY POINTS BEFORE USING THE COOKTOP

Before Use:

Place cooktop on flat surface,but keep away from  Keep away from water source;the cooktop
the wall or other articles. for best results,leave will not work if the airinlet and the air outlet
atleast4 inches from all sides. are wet.

When the air entrance or the air outlet is blocked,
the internal temperature of the cooktop rises and
may automatically shut off during cooking.

b4

R

Keep away from gas range or coal oil
stove. If the surrounding temperature is
high,cooker will stop heating.

Please do not use this cooktop near
credit card,disc,watch or radio.

During Use:

Do not place a sealed can on the cooktop. Do not place paper or cloth in between the
It may explode. cooktop and cookware to preventover heating.

If the cooking oil is not enough or an empty Do not put heated oil in the pan while
pan is left on the cooktop for too long, it will  cooking.
damage the cookware.

Do not place one cooktop on top of another while plugged into power source.
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Die unmittelbare Uberwachung ist erforderlich, wenn ein beliebiges Gerat durch oder in
Anwesenheit von Kindern verwendet wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Kabel oder Stecker oder nachdem
das Gerat Fehlfunktionen aufweist oder auf irgendeine Art und Weise beschadigt wurde.
Retournieren Sie das Gerat zum nachstgelegenen autorisierten Kundendienst zwecks
Uberpriifung, Reparatur oder Einstellung.

Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht vom Geratehersteller empfohlen wurden,
kann zu Verletzungen fiihren.

Nicht drauBen verwenden.

Lassen Sie Kabel niemals Uber die Kante von Tisch oder Arbeitsflache hangen oder heille
Oberflachen berihren.

Nicht auf oder in der Nahe eines heifRen Gas- oder Elektrobrenners oder in einem beheizten
Ofen aufstellen.

Extreme Vorsicht ist geboten, wenn das Gerit samt heiBem Ol oder anderen heiRen
Flussigkeiten bewegt wird.

Stecken Sie den Stecker stets zuerst in das Gerat und anschlieBend das Kabel in die Steckdose.
Um das Gerat von der Stromversorgung zu trennen, schalten Sie samtliche Regler auf o,
dann ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Verwenden Sie das Gerét fiir keinen anderen als den vorgesehenen Verwendungszweck.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

HINWEIS: Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.Falls eines verwendet werden muss,
benutzen Sie ein Kabel mit mindestens 1,5 mm?, das nicht linger als 3,04 Meter ist.
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PROBLEMBEHANDLUNG

Falls das LED-Display irgendwelche der folgenden Fehlercodes anzeigt,
muss die Einheit zur Reparatur eingeschickt werden: EO, E1, E2, E3, E4, E9

Fehler Fehlercode Fehleranalyse
Kontrollieren Sie die Platine, ob
EO ’
Schaltungsfehler Komponenten beschéadigt sind.
Leere Pfanne Schutz E1 Ist eine Pfanne auf dem Gerdt? Oder ist die
Pfanne Induktion kompatible
Niederspannungsschutz E2 Uberpriifen, ob Spannung zu niedrig ist.
Uberspannungsschutz E3 Uberpriifen, ob Spannung zu hoch ist.
Temperatursensor Uberpriifen, ob das Temperatursensorkabe
funktioniert nicht E4 gebrochen oder der Stecker gezogen ist.
o . Interner Platinen Liifter ist defekt, oder der
IGBT Uberhitzung E9 Luft Einlass ist blockiert.
Symbol
4 Gefdhrliche Spannung
(((")) Nichtionisierende elektromagnetische Strahlung
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Bedienfeld

Minus LED Display Plus TEMP

ggmgastro I I I I

®» @ ©

TIMER — ’ + TEMP ON/OFF

@) O

I TIMER TEMP I

Timer ON/OFF

« Bitte stecken Sie diese Kochplatte in eine Steckdose mit
korrekter Amperezahl.

o SchlieBen Sie keine weiteren Gerate an der Steckdose an und stelleno
Sie sicher, dass das Gerat korrekt eingesteckt ist.

e Berlhren Sie die Keramikflache nicht unmittelbar nach dem
Kochen, die Platte konnte aufgrund der Warmedibertragung
vom Kochgeschirr noch heiB sein.

o Stecken Sie keine Gegenstande in den Einlass oder Auslass, um
elektrischen Schock zu verhindern.

e Beschddigen Sie nicht die Keramikplatte.

o Falls die Keramikplatte gebrochen ist, schalten Sie die Einheit aus und ziehen Sie
sofort den Stecker aus der Steckdose.

WICHTIG:

o Falls das Stromkabel beschadigt ist, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst
zwecks Ersatz.

e Dieses Geritist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet.

e Personen mit Herzschrittmacher sollten vor der Verwendung dieses
Geratsihren Arzt konsultieren.

e Falls die Kochflachenoberflache gebrochen oder gerissenist, verwenden Sie das
Produkt nicht weiter, da dies elektrischen Schock verursachen kdnnte.

NOTFALLMASSNAHMEN

Falls die Kochplatte nicht ordnungsgemaR funktioniert, kontaktieren Sie bitte Ihren
Kundendienst, um Hilfe zu erhalten. Bauen Sie die Einheit nicht eigenmachtig
auseinander.

LISTE GEEIGNETEN/UNGEEIGNETEN KOCHGESCHIRRS

Eisen-, Gusseisen-, Edelstahl- und Emaillekochgeschirr
mit einem Durchmesser von mehr
als 12 cm wird empfohlen.

Geeignetes Kochgeschirr

wr

Eisen-, Edelstahl-,
Schisselférmiges Kochgeschirr
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TEMPERATUR vs TIMER

DielnduktionskochflacheverfligtiberzweiFunktionen: TEMPERATUR&TIMER
Beieingeschalteter TEMP-Funktion (TEMP-Anzeigeleuchteisteingeschaltet): LED-
Displayzeigteinezwei-oderdreistellige Nummeran, welche die Kochtemperatur
anzeigt.(1-10)
60°C,80°C,100°C(Anfangswert),120°C,140°C,160°C,180°C,200°C,220°C, 240°C.
Beieingeschalteter TIMER-Funktion (TIMER-Anzeigeleuchteisteingeschaltet): LED-
Displayzeigteineein-,zwei-oderdreistellige Nummeran, welchedie Kochtemperatur
anzeigt.(1-10)

e Einheitkocht,bisdieeingestellte Temperaturerreichtwurde.

e WenndieeingestellteTemperaturerreichtist,stopptdieEinheit.

VERWENDUNG

1. Stromkabel einstecken (220-240V/50 Hz) — Einheit wird einmal starten
und Anzeigeleuchte schaltet ein.

2. Bitte verwenden Sie geeignetes Kochgeschirr und fligen Sie Lebensmittel hinzu.
3. BerlUhren Sie den EIN/AUS-Knopf (rote Anzeigeleuchte leuchtet), die
Einheit schaltet sich automatisch nach 1 Minute aus, wenn kein Kochgeschirr
darauf steht.

4. Beriihren Sie den Timer, um Programm auszuwdhlen. TIMER-Modus:

LED zeigt an: 0—60 Min., 0—24 Stunden. Berlihren Sie den TEMP-Knopf,

um die eingestellte Temperatur auszuwéahlen.

5. Berthren Sie den TIMER-Knopf, um das Programm einzustellen. TIMER-
Modus: LED zeigt Timer an: 0-60 Min., 0—-24 Stunden.

HINWEIS:

e Wenndie Einheit ausgeschaltet ist, miissen Sie den Knopf auf die AUS-Position
stellen.

e Sicherheitsfunktion: Wenn kein Kochgeschirr auf der Platte steht, schaltet sich
die Einheit nach einer Minute aus.

e Um Temperaturspringe zu vermeiden, kochen Sie mindestens einen Liter an
Lebensmitteln/Kochtopfinhalt.
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Warnung: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der Partei, die
verantwortlich fiir die Compliance ist, genehmigt wurden, sorgen dafiir, dass der Benutzer
das Gerat nichtlanger benutzen darf.

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde geprift und es wurde festgestellt, dass es die
Beschrankungen fir ein ISM-Gerat fir Kunden einhalt. Diese Beschrankungen sind
konzipiert worden, um einen angemessenen Schutz gegen gefahrliche Interferenz beider
Installation am Wohnort zu bieten.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen,

sofern es nicht in Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen installiert und verwendet

wird, und kann dadurch schadliche Interferenzen bei Funkverbindungen verursachen.

Dennoch ist dies keine Garantie dafiir, dass bei bestimmten Installationen keine
Interferenz auftritt. Wenn dieses Gerat schadliche Interferenzen fir den Radio- oder
Fernsehempfang verursacht, was durch An- und Ausschalten des Gerdts festgestellt
werdenkann, istder Nutzer dazu angehalten, die Interferenzdurch eine oder mehrere der
folgenden MalRnahmen zu beheben:

« Orientieren Sie die Empfangsantenne neu oder versetzen Sie diese.

« Erhdhen Sie den Abstand zwischen Geradt und Receiver.

«Verbinden Sie das Gerat mit einem Ausgang eines Stromkreises, der sich von dem des
Receivers unterscheidet.
« Kontaktieren Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker fir Hilfe.

Der Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen:
1. Dieses Gerat darf keine gefahrlichen Interferenzen verursachen.

2. Es muss samtliche empfangene Interferenz akzeptieren, einschlieRlich
Interferenzen, die ungewilinschten Betrieb verursachen.

INHALT

Seite 1 - Wichtige Sicherheitshinweise

Seite 2 - Inhalt

Seite 3 - Bedienfeld

Seite 4 - Achtung

Seite 5 - Funktion & Verwendung

Seite 6 - Vor der Verwendung der Kochflache

Seite 7 — Liste geeigneten & ungeeigneten
Kochgeschirrs

Seite 9 - Problembehandlung

Seite 10 - Spezifikationen

Ungeeignetes Kochgeschirr

Keramik, Glas, Kupfer, Bronze, Aluminiumboden oder Boden mit
einem Durchmesser von wenigerals 12 cm.

Keramik-Kochgeschirr
(ohne besondere
Beschichtung)

Bronze und Aluminium -

Kochgeschirr aus Kupfer, Kochgeschirr aus Glas

Pfannen mit FiiRen Eisen-/Stahlwanne Kochgeschirr mit
oder mit einem konkaven einem Durchmesser
Boden unter 12 cm.

Wartung des Produkts

e Ziehen Sie den Stecker vor der Durchfiihrung der Reinigung.

¢ Umdie Keramikplatte zu reinigen, verwenden Sie bitte einen weichen Schwamm
und Spilmittel. Dann mit einem feuchten Tuch sauber wischen.

e Reinigen Sie den Liftereinlass mit einem Staubsauger, wenn dies notig sein sollte.

KOCHFLACHE NICHT ZUM EINWEICHEN IN WASSER TAUCHEN. DIES

BESCHADIGT DIE KOCHPLATTE.
HINWEIS
Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen,
sofern es nichtin Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen installiert und verwendet
wird und kann dadurch schadliche Interferenzen bei Funkverbindungen verursachen.
Dennoch ist dies keine Garantie dafiir, dass bei bestimmten Installationen keine
Interferenz auftritt. Wenn dieses Gerat schadliche Interferenzen fiir den Radio- oder
Fernsehempfang verursacht, was durch An- und Ausschalten des Gerats festgestellt
werden kann, ist der Nutzer dazu angehalten, die Interferenz durch eine oder mehrere
der folgenden MaRnahmen zu beheben:
¢ Orientieren Sie die Empfangsantenne neu oder versetzen Sie diese.
e Erhdhen Sie den Abstand zwischen Gerdt und Receiver.
e Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose, die an einem anderen Kreislauf
hangt als der Empfanger.
« Kontaktieren Sie fiir weitere Hilfe den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker.
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der Partei, die
verantwortlich fir die Compliance ist, genehmigt wurden, sorgen dafiir, dass der

Benutzer das Gerat nicht langer benutzen darf.
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Achtung

Lassen Sie beim Kochen das Kochgeschirr nicht auf die obere Platte
fallen. Die Keramikplatte kann brechen.

Bitte verwenden Sie geeignetes Kochgeschirr, andernfalls kénnen ein
abnormer Kochvorgang oder ein Schaden die Folge sein.

Der Selbstschutzkreislauf schitzt die Einheit beiinstabilen Stromen.

Beriihren Sie die Keramikflache nicht
unmittelbar nach dem Kochen, da die
Oberflache durch das Kochgeschirr noch heif
sein konnte.

Stellen Sie mit Ausnahme geeigneten
Kochgeschirrs keine anderen
Gegenstdnde auf die Kochplatte.

Stecken Sie keinen Schraubendreher oder
andere Metallteile in die Beliiftungsoffnungen. Keramikplatte gebrochen ist, schalten Sie bitte die
Einheit aus und ziehen Sie sofort den Stecker aus

der Steckdose.

Beschadigen Sie nicht die Keramikplatte. Falls die
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VOR DER VERWENDUNG DER KOCHFLACHE

Vor der Verwendung:

——— dinch

Stellen Sie die Kochflache auf eine gerade Oberflache, Von Wasserquellen fernhalten. Die Kochfliche
halten Sie jedoch Abstand zur Wand oder anderen funktioniert nicht, wenn Einlass- und
Gegenstinden. Beste Ergebnisse erzielen Sie mit einem  Auslassdffnung nass sind.

Abstand von 10 Zentimetern zu allen Seiten.

Wenn Einlass- oder Auslassoffnung blockiert sind, steigt
die Innentemperatur der Kochflache, wodurch diese
wahrend der Zubereitune automatisch ausschalten kann.

by

Von Gas-, Kohle- oder Oléfen"fernhaltenA Wenn die
Umgebungstemperatur zu hoch ist, Bitte verwenden Sie diese Kochflache nichtin
unterbricht der Kocher den Heizvorgang. der Ndhe von Kreditkarten, CDs, Uhren oderRadios.

Wahrend der
Verwendung:

5

Bitte keine verschlossene Konservendose Bitte kein Papier oder Stoff zwischen Kochplatte und
auf die Kochflache stellen. Sie kénnte explodieren. Kochgeschirr legen, um ein Uberhitzen zu vermeiden.

Wenn das Ol fiir die Zubereitung nicht ausreicht Bildtext:HeiResOl.Geben Sie beim Kochen kein
oder langere Zeit eine leere Pfanne auf der Kochplatte heiRes Olin die Pfanne.
stehen gelassen wird, besch&digt dies das Kochgeschirr.

Stellen Sie keine Kochplatten Gibereinander auf, wahrend diese mit der
Steckdose verbunden sind. III
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